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TEPMWHOJIOT'M4YECKOE OMNMUCAHUE NEKCUYECKUX EONHUL
C KOMMNMOHEHTOM LUIBETOOBO03HAYEHUA B COBPEMEHHOWU MEANLIMHE

Batidaweea 3dnbeupa MakcymoeHa, kaHOuOam [ICUXOI02UYECKUX HayK,
AcmpaxaHckul eocydapcmeeHHbIli MeduuyuHcKul yHusepcumem, 414000, Poccus,
2. AcmpaxaHsb, yn. bakuHckas, 121, e-mail: bem27@mail.ru.

[aHHaa cTaTbsa nocesauleHa TePMUHOOINM4YeCKoOMY ONMnUCaHUK JNEeKCU4eCKnx
€4NHWUL, C KOMMOHEHTOM LIBETOOD03Ha4YeH s B coapemeHHoﬁ MeauumHe. PaccmoT-
peHbl pa3findyHble TEPMUHbI ONA 0603Ha4YeHns1 crnoB U Bblpa)KeHMVl CO 3Ha4yeHnem
uBeTa. BbisiBneHbl 0CoOBeHHOCTU LI,BeT00603Ha‘-IeHI/1$| AHIMUNCKUX  MEANLNHCKNX
TEPMUHOB U TEPMUHOINEMEHTOB IPEKO-JTAaTUHCKOIo MNPOUCXOXOEHUA. AHanmsy
noaBeprHyta cucrema HaMMeHOBaHWI LBETa U €€ OCHOBHble TeHOeHUUN, npea-
CTaBlieHbl XpoMaTunyeckne n axpomatnyieckne 3Ha4dyeHuda LBeTa, Ha3BaHue pacTte-
HUN B cbapmaKorHosvm Ha pa3HbIX A3blKaX C KOMMOHEHTOM LBeTOO603HaYEHUS.
BhisiBneHo, 4to TEePMUHbI B aHIMUNCKOM $13blKe MOIyT U3SMEeHATb CBOKO CEMAHTUKY B
COBpEMEHHOM A3blke MeAUNUUHbI. [okasaHo, 4To usem B MeOULMNHCKUX nccrneno-
BaHNAX MOXeT ObITb MoKasaTenem CbM3MOJ'IOFW-IeCKOFO M NaTos1ormM4eckoro cocrtoda-
HNA OpPraHOB U KOXHbIX MOKPOBOB NMauueHTa. BbisiBNeHHble ceMaHTU4YecKkne Kommno-
HEHTbl OTOXAOECTBNAKTCA C KOHUenTyallbHbIMU NPU3HaKaMn, a Koropuctnyeckas
HOMUHaAUMA CNyXut B AaHHOM cny4yae aAnsa AM(*)q)epeHLLMaLLMM KINMMHNYEeCKnxX npu-
3HaKOB, a He TOJTbKO A4 BU3yalibHOro pas3nnyeHua 00bEKTOB.

KnioueBble cnosa: TepMUHOIIOrn4eckoe onuncaHue, LBeToliekcemMa, Kornopa-
TMB, MEeOULNHCKUN TePpMUH, TeHOeHUUA, OTTEHOK, LBeT
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This article is devoted to the terminological description of lexical units with a
component of color designation in modern medicine. The various terms for words
and expressions with the meaning of color are considered. The features of the col-
or designation of English medical terms and term elements of Greek — Latin origin
are revealed. The system of color names and its main features are analyzed,
chromatic and achromatic values of color are presented, and the name of plants in
pharmacognosy in different languages with a component of color designation is

66
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presented. It is revealed that terms in English can change their semantics in the
modern language of medicine. It is proved that the color in medical research can
be an indicator of the physiological and pathological state of the organs and skin of
the patient. The revealed semantic components are identified with conceptual fea-
tures, and the coloristic nomination serves in this case for differentiation of clinical
features, and not only for visual distinction of objects.

Keywords: terminological description, color lexeme, colorative, medical term,
trend, shade, color

BBepeHue. B coBpeMeHHOW NUHIBUCTMKE cUCTEMA LIBETOOO03HAYEHWI B pycC-
CKOM M aHITIMNCKOM s13blKax pa3BeTBIIEHA W UMEET CMOXHYI CTPYKTYpY. HA3blkoBe-
Obl MCMONb3YIT pasfnnyHble TEPMUHbLI A5 00603HAYEeHMs1 CIOB M BblpaXKEHUN Co
3Ha4YeHMEM LIBETOBbIX OTTEHKOB. B CBA3U C TeM, YTO LBETOBasA CMMBOMMKa UMeeT
CBOW OCOBEHHOCTU B KaXXOOM A3blKe, AaHHbIA aCneKT NUHIBUCTMKAN LLUMPOKO M3y4ya-
eTCs OTeYEeCTBEHHbIMU N 3apybexHbIMK y4éHbIMK. MNpobnema Bbibopa TepMuHa
ONs NEeKCUYEeCKMX eQuHUL, C LBETOBbIM 3HAYE€HMEM CTaHOBMTCA BCE Gonee akTy-
anbHON. AKTyaneH usem W B COBPEMEHHOM MefuLUMHe, KoTopasi pasBuBaeTCs
ObICTPbIMM TeMnamu. OTO OBYCMNOBEHO TakkKe TeM, YTO «KMEeOULMHCKUA TEPMUH,
SABMAACH HOCUTENEM cneunanbHON MeaULNHCKOM MHdopMauun, Heobxogmmon ans
ONTUMM3aLUKN NO3HaABaTENBbHON AEATENbHOCTU MEAUKOB, NUHCTPYMEHTOM MO3HAHUS
B chepe MeaunumHbl, 0603HavYaeT ABMEHUS, NPOLECCHl KOMMYHUKATUBHO U KOTHU-
TMBHO 3Ha4MMble B MeOMULMHCKOM NPOCTPaHCTBE, AMHAMUKY pasBUTUA MeOULMHbI.
MeguuMHCKNA TEPMUH — SNEMEHT CUCTEMBI, BO3HUKAIOLLMIA B pe3yrnbTaTe nporpec-
ca MeauuUHbI; B CBOEM Pa3BUTMM OH BbICTYNaeT CBUAETENbLCTBOM UCTOPUK CyLLie-
CTBOBaHuA Yernoseka» [13, c. 116].

M3yuyeHmemM LBETOBbIX MPEACTaBMEHMN Ha pasHblX YPOBHAX WX pasBUTUS
B KynbTypax HapogoB mupa 3aHumanuce b. bepnuH, M. Ken [4], B. TepHep [18]
n op. LiBeToobo3Havatowasa nekcuka CnyXxut matepuanom Afis pelleHus Takmx
3agay, kak paspaboTka METOL4OB MCCneaoBaHNsi CEMaHTMYECKUX OTHoweHun [17],
ncrtopusa asblka [2 1 gp.], npobnemsl A3bika 1 MoiwnexHus [20]. B nocnegHee Bpems
cTana nonynapHoOM MeTOoAMKa, CBA3aHHas C COMoCTaBreHMEM CUCTEMbl Ha3BaHUMN
uBeTa B pasnuyHbiX a3blkax [7; 11; 12; 16 u gp.].

B coBpeMeHHON NMNHIBUCTUYECKON HayKe A3blKoBEAbl MCMOMb3YIOT pasnnyHble
TepMUHbI ANa 0603Ha4YeHNs1 CNOB U BblPaXXeHUn CO 3HaYeHueM LBeTa. HecmoTps
Ha 4actoe ynoTpebneHwe noHATUS «UBeToobo3HayeHne» (B.A. MockoBuy,
A. Bexbuukas, C.I'. Tep-MuHacosa 1 gp.), B HaweM UCCnegoBaHUU NpUMeHsieTcs
TEPMUH «LBEeTOo0O03Ha4YeHMe». Mbl cornacHbl ¢ MHeHuem [.H. BopucoBon, 4To
«UBeTo0603HaYeHne — npouecc 0603HayYeHNs1 LBeTa B A3bIKe, TO €CTb Pa3fiMyHbIe
cnocobbl HOMUHALMK LIBETOBbLIX OTTEHKOB» [5, €. 34]. OcTanbHble onucaTesibHble
Bblpa)keHnsa (LBeTOHaMMeHOoBaHWE, TEPMUH LBETA, LBETOBOW TEPMMH) UCMOMNb3Y-
IOTCS HaMKM KakK CMHOHMMbI. LIBeT, aBnasiCb OAHUM U3 haKTOPOB BRUSIHMSA Ha BOC-
npusiTue AeNCTBUTENBbHOCTU, UCNONb3YEeTCA U B COBPEMEHHON MEOULMHCKON Tep-
MUHOMorMn, 6e3 KOTOpPOM HEBO3MOXHbI 3bdekTMBHaA ukcauma 1 nepegada
Hay4HOM MHopmauun. B cBs3M C 3TUM pacCMOTPUM TEHAEHLUN TepMUHOOrn4e-
CKOro OnMcaHnsi NEKCUYECKUX egUHUL, C KOMNOHEHTOM LIBETOO603HaYeHNs.

Mpo6nema BLIGOpa TepMuUHa ANA Ha3BaHUA (POPM C KOMMNOHEHTOM LBe-
TOOGO3HaYeHUA B A3blke MeauuUHbl. Ocobbli MHTEpPEC B AaHHOM BoMnpoce Ans
Hac npeacTaenset ctatbs [.H. Bopucoson «K npobneme Bbibopa TepMuHa LBeTa
ans HassaHua ¢opM LBeToob03HaveHusa B a3bike» (2008). ABTopom Obin Npouns-
BeOéH aHanus paboT No UCCNeaoBaHMIO CIOB U BblPaXXeHW, 0603Ha4aloLWmX LiBe-
TOBblE OTTEHKWN B Pa3fiMyHbIX s3blKaX, BblAEMNEHO MNATb TEHAEHUNA B TEPMUHONOMM-
YECKOM OMMCaHMM NEKCUYECKUX eQUHUL, C KOMMOHEHTOM LBeTa U YHUULMPOBAHbI
pa3HoobpasHble Crnocobbl TEPMUHOMOTMYECKON HOMMHAUMWM B LaHHOW o6nacTtu
[5, c. 36].
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O.H. bopucoBa BblgenseT nATb TEHOAEHUUA TEPMUHOMNOMMYECKOM OMUCaHWM
NEeKCUYECKNX eOMHUL, C KOMMOHEHTOM LIBETOOD03HAYEHUS: BblpaXXEHUE «U8emo-
0603HaqyeHUs», «UMS ugemay, «mepMuH ugema», «XpamMmomoHUM», «KOSTOPOHUM».

MepBaga TeHaeHuusA, no mHeHuo [.H. Bopucooi, xapakrepumayeTcs ynoTpe6b-
NEeHeM MOHATUS «UBETOODOO3HAYeHney». DTOT TEPMUH SIBMSIETCA CaMbiM pacrpo-
CTPaHEHHLIM CPean UCCreaoBaHHbIX NMHIBUCTOM paboT: B.A. MockoBu4ya (1960),
H.B. BaxunuHon (1975), B. TapHepa (1983), A. Bexbuukown (1999), T.W. BeHamHon
(1999), B.I'. KynbnuHon (2001), C.I. Tep-Munacoson (2000), HO.B. AronuHon
(2013), C.N. MapxaeBoun, 3.M. bangaweson (2019) u gp. MNpumeHeHne NOHATUSA
«LBeTo0003HaveHre» noHmmaetcsa [.H. Bop1coBoi He kak pe3ynbTaT — KOHKpeT-
HOe CroBO UMK CNoBOCOYEeTaHWe, a Kak npouecc: «LiBeToo6o3HaueHne — 3To npo-
uecc obo3HayeHus uBeTa B A3blke, T.e. pasfuyHble crnocobbl HOMUHALMKU LIBETO-
BbIX OTTEHKOBY» [5, . 34].

[aHHoe HanpaBneHWe XxapakTepusyeTcsi pasnuyHbIMKM cnocobamu crioBoob-
pa3oBaHus: 0603Ha4YeHNe LIBETOB C MOMOLLBIO NpunaraTenbHbIX (KpacHbil), cyLle-
CTBUTENbHBIX (CUHEsa), rmarofnoB (MOcCUHemMb) U ApyrMx vacten peyun; obosHade-
HMEe LIBETOBbIX OTTEHKOB C MOMOLLbIO NPeUKCOB M NPUCTaBOYHbIX CIOB (CUHUU-
npecuHudli), cypunKcoB (ceposamaili); CNOXEHUST OCHOB (CUHE-YEPHbIL); C NOMO-
LLIbIO coMeTaHU OBYX CMOB (Ygema 3eMsIsSHUKU), a Takke CUHOHMMOB B HapogHON
HoMmeHknatype. Hanpumep, pacteHve Ruddeckia Ha3saHo K. JIMHHeeMm B 4ecCTb
weenckoro 6otaHuka Ynoda Pyabeka (1630—1702). B aHrnuiAckon HapOAHOW HO-
MEHKnaType 3TO pacTeHue Nony4urno HasBaHue YepHoazrasass Cbto3eH (CUHOHUM
YyepHoesna3sas Kpacasuuya — Black Beauty), B HemeukoMm — CornHeyqHas wirsrnka
(Leuchtenden Sonnenhut, syn. Gelben Sonnenhut) [23, c. 102]. PasnuyHble Buabl
pydbekuu nonyyYunu HapoaHble Ha3BaHWs 30/0mol wap, 30/10mol 30HMUK, 30-
nomas 6awHs [23, ¢.102]. B meguumHe nmeetca 6onblIoe KONUYECTBO TEPMUHOB
C kaTeropuen yeema. Tak, rpeveckuin TepMUHOINEMEHT nelk (benbili) BXOQUT
B psiA CUHOHMMOB: J1elK03, sIelKOMUS, fielikoneHus, nelkoyumsl, nedkoyumos.
Pag CMHOHUMOB: (uaHO3, CUHIOWHOCMb, CUHIOXa, CUHSK 0B03Ha4yaeT CUHIOLIHOE
oKpaluMBaHMe KOXM U CNn3nCTbIX obonovek [1, c. 22]. Ewé B apeBHocTn 1 B Cpea-
HMe Beka cuuTanu, 4YTo ronyboBaTas okpacka 3payka Habnwopaetcs npu 3abone-
BaHUW enakoyma. TepMuH glaukoma npoucxXoauT OT APEeBHErpeyeckoro rnarona
glaukoo — doen, cmaHosumcs 2onybbim [16, c. 222]. [onybasi 6onesHsb (blue
disease) (cvHOHUM — nsamHucmas nuxopadka), xenmyxa (yellow fever, yellow
jack), kpacHyxa (rubeola), MpamopHasi 6one3Hb (marmorata deasease) NMeIOT xa-
pakTepHyto okpacky [1, c. 52; 14, c. 32].

BTopas TeHOeHUMs — NPMMEHEHWNE MOHSATUS «UMsI LBeTa», «LBETOHaUMEHO-
BaHWey, KoTopble BCTpevaroTca B pabotax B.A. Mockosuya (1960), P. M. ®pymku-
Hon (1984, 2001), A.lN. Bacunesuya (1987); B 3apybexxHon NUHrBncTMke — «colour
naming» [5, c. 34]. lNo MHeHUo aBTopa, «MNOHATUE UMEHU OTHOCUTCH NUBO K rpam-
MaTUYEeCKOMY pasgeny A3blKO3HaHUSA (YYEHUI0 O YacTsax peyu), NMnbo K oHomacuo-
noruvdyeckomy pasgeny (npoueccy HoMuHaumm). C rpamMMaTUYecKon TOYKU 3peHUst
TEPMUH «MMS LIBETA» HEMPaBOMEPEH, HO B HOMWHATMBHOM acnekTe AaHHbIA Tep-
MWH MOXHO MCMONb30BaTb TOMbKO NpW M3y4eHnn 6a3oBbIX Ha3BaHW LIBETOB, T.K.
MX MOXHO OTHECTU K «MNPU3HAKOBbIM MMeHaM», MOCKOMbKY Takume fnekcembl, Kak
«6enbiny, «4EPHLINY 1 Ap., BO3HUKNKU B pesynbTaTe nepBuYHON HOMUHaUmMK. Ecnu
roBOpUTb O NEPUEPEPUNHBLIX, HO HE OCHOBHbIX Ha3BaHUSX LBETOB, TO 34€eCb Mpo-
Luecc HoMUHaumMM MAET no onpeaenéHHeiM ModensaM (Hanpumep, Metadopuyecko-
ro nepeHoca: ysema MOPCKOU 80s1HbI, aHrn. Iceberg white), T.e. HaNWULO NpoLecc
BTOPWYHOW HOMUHauUMK. B aToM cnyyae noHstue usema, no mHeHuo O.H. Bopu-
COBOW, HenpuMeHumo [5, c. 35]. YuéHbln npegnaraeT UCNonb30BaTb NOHATNE «MMS
uBeTa» TOMbKO B OHOMACWOMOrM4eckoM acrnekre — npu U3y4yeHuu HasBaHun Oc-
HOBHbIX LBeTOB [5, c. 36]. Ljeem — CBOWCTBO CBETAa, BbI3blBaeT onpeaenéHHoe 3pu-
TenbHoe olyLlleHne B COOTBETCTBMM CO CreKTparbHbIM COCTaBOM OTpaXaemoro
WK UCNYCKaeMoro UsryyYeHus, rae CocTaBnsAlWwmMMm LUBETaMN SBNATCS OTTEHOK,
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NPU3HaKN KOXXHOro MOKPOBA, COCTOSIHWME OpraHvMama, LiBeToBble accoumaumm. OTTe-
HOK SIBMSIeTCA pasHOBUAHOCTbLIO LiBETA, OTNNYAIOLLAACA OT OCHOBHOIO MO Cure To-
Ha. Hanpumep, B TEpPMUHE KOXa C XXesImyWwHbIM OMIMEHKOM, KOTOPbIN UMeeT ABa
3KBMBareHTa B aHIMMNCKOM a3blke: 1. bile — tinged skin, 2. icteric [icteric tinge] of skin
akueHTupyetcsa 6onesHb. Bile ¢ aHrMUICKOro s3bika NnepeBoauTcs xends (buonoau-
yeckasi XUOKocmb XENmoao usema, ebipabambieaemasi rnedeHeto). Tinge — rnaron
OKpawusambCs, rnosy4ams ommeHok. V3 atoro crniegyet, 4Tto Bocnpustne obomx
TEPMUHOB B PYCCKOM U @HITIUACKOM S3blkax COBMNAAaET, Xe/ImyWHbIU — 3TO CBA3aH-
HbIA, COOTHOCSLLMIACS MO 3HAYEHMIO C CYLLECTBUTENbHBLIM Xesmyxa. BonblUnHCTBO
TEPMMHOB, OCHOBaHHbIX Ha LIBETOBbIX accouuauusix, cogepxar TepMUHOSNEMEH-
Tbl, 0603Havawwme kKakon-nnbo uysem: leucoderma (OT rpev. leukos — 6enbll
n derma — Koxa) — benble nsamHa Ha Koxe, xanthoma (OT rped. xanthos — xén-
mbil) — chubpoma c¢ xenmosamol OKpackod.

Cpean TakMx TEPMUHOB €CTb TakkKe Ha3BaHMWS, He Ha3blBalwoliMe LUBeT, a Mno-
CTPOEHHbIE UCKMIOYUTENBHO Ha accouunauun. Tak, TepMuH anthrax — cubupckas
s3ea (OT rpey. anthrax — yeorsnb), NOCTPOEH YMCTO accoumaTuBHo. OCHOBY Anga Ta-
KOW accoumaumm OaéT yeonbHO-4EPHbIU ugem cmpyna cubupckol s3ebi. Accouna-
TUBHYIO OCHOBY WUMEET W TEPMUH icterus — Xesmyxa, COCTOsIHUE OpraHuama, co-
NPOBOXAAIOLLEECS XEMTOM OKPACKOM KOXMW (OT rpey. icteros — xénmas nmuua).

TpeTbe HanpaBreHWe xapakTepu3yeTCcs MCMOMb30BaHWEM B OTEYECTBEHHOM
A3bIKO3HAHUM BbIPAXEHUSA «Uy8emosol mepMuH», «mepMuH usema» («colour
term»), BnepBble npuMeHEHHOroO B paboTte b. bepnuvHa u M. Kes «ba3oBas LBeTo-
Bas TepmuHonorns» (“Basis Color Terms: Their Universality and Evolution”, 1969).
Mpn aHanuse paboT OTEYECTBEHHbIX JNIMHIBUCTOB ObINO BbISBNEHO, YTO AaHHOE
BblpaXXeHue ynoTpebnsaAeTca Kak CUHOHUM K MOHATUIO «LUBETOODO3HaYeHney,
B YacTHocTu, B pabotax B.I". KynbnuHon (2001) u ap. [5, c. 34]. Mo MHeHuto aBTO-
pa, BblpaXXeHue «MmMepMUH ygema» HENPUMEHMMO B JIMHIBUCTUKE AN ONUCaHUS
NEKCEM C LIBETOBbIM 3HA4YeHMEM, T.K. HEMNb3sl FOBOPUTbL O CYLLECTBOBaHUW «mep-
MUHOcucmeMbl ugemay, B KOTOPYIO BXOAST «mepMuHbl ysemay. B Hayke konopu-
CTUKEe, Uu3yvarollen N OOBACHALLEN SIBMEHUA LBETa, NPUMEHSIOTCA TEePMUWHbI
«ysemy», «Usemoeol MOH», «HACbIUWEHHOCMby, «KOHMPacmy», «KOIopumy,
«cMelweHue ygemos» 1 T. ., HO He CyLLLeCTBYeT KOHKPETHOro «mepMuHa usemas,
a NoHATUe «Ha3zeaHue Uugema» ABNSETCA NWWb onpeaeneHnemM LBETOBOMo OTTEHKa
[5, c. 36]. Tak, (bpaHLy3bl Ha3bIBAKOT UBET foumesol He No 30N0TUCTLIM NlenecTkam
rnodcornHe4YHuUKa, a No UBeTy 800HO20 U38/1I€4YEHUS U3 J1erecmkos, kotopoe obpa-
3yeT XENToe oKpallmBaHue OT npubasreHns K HeMy pacTeBopa wenouu [9, c. 23].
B paboTax coBpeMeHHbIX NIMHIBUCTOB MPOSABASIOTCS NONbITKA CO34aHUSA U BHeApe-
HUSI KOHKPETHBIX NIMHIBUCTUYECKMX TEPMUHOB: TaK, TepMunH C.A. LibiraHoBon «xpo-
mMamoHum» (OT rped. chroma «ugemy» + onym «UMS»), C HalIEN TOYKU 3pPEeHUs,
MOXET OblTb NPUMEHEH HE KO BCEM Ha3BaHUSAM LBETOB. be3ycrnoBHO, B OTHOLLIEHWM
Ha3BaHUI axpomaTUYeCKMX LIBETOB («OecLBETHbIX») — 6enoro, YEpPHOro n ceporo —
OaHHbI TEPMUH He MOXeT BblTb Ucnonb3oBaH. B aTom criyyae BO3HMKAIOT CrOX-
HOCTW C OKKa3MOHamNbHbIMWA Y HOMEHKNATYPHbBIMWU Ha3BaHWUAMW LIBETOBbIX OTTEHKOB
©enoro, YEPHOro U Ceporo: HanpuMmep, y2osbHO-4EPHbIL, 6enbili XemMdya, aHrm.
charcoal black, iceberg white, black onyx. iccnenoBaHne MeanUMHCKOW TEPMUHO-
norMn nokasano, 4YTO «TEePMUH ornpedensdeTcs kak CrnoXxHas v npoTMBopevMBas
eanHuLa A3blka, co3daroLLascst B NpoLecce Hay4HOro TBopyecTBa. TepMUHbI pac-
CMaTpMBalOTCsl Kak ObICTPO pa3BMBaOLLAACS MNacT NEKCUKM, 00pasyloLlmncs
N U3MEHSIOLLINNCS B COOTBETCTBUM C pa3BuUTHUeM 3HaHuny [15, c. 83].

Lisem B MeONLMHCKUX UCCNEOOBaHNAX MOXET ObiTb MokasaTtenem usmono-
MMYECKOro M NaTONOrMYeCcKoro COCTOAHUS OPraHoOB U KOXHbIX MOKPOBOB MauMeHTa.
Hanpwumep, albinism [L. albus, white + ism] / anbbuHU3M (BPOXAEHHBIN OedUUnT
Uy OTCYTCTBME NMUTMEHTA B KOXKE, BOIIOCAX, PadyXXKe rmasa uUnm ToNbKo B padyKke
rnas 3a CY€T HapylueHns obMeHa TUpPO3uHa Mpu CUHTE3e MenaHuHa = congenital
leukoderma). «LiBeToBble nekcemMbl BXOASAT B COCTaB MeAULMHCKON TEPMUHOMOMMN
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Kak CMMBOSbl HOMWHALUMIA pasnnyHbIX 3aboneBaHui, LUBETa KOXW, Ha3BaHWN Kpo-
BSIHbIX KIETOK, BHELHero Buaa 6ornbHoro, ocobeHHocTu opraHusman [1, c. 25].

YeTBEépTas TeHAeHUMS — ynoTpebneHne BMECTO KOHKPETHOrO TepMMHA OMu-
caTenbHbIX BbIpaXXEHWN TuUNa «HauMeHogaHUe C U8emo8biM KOMIMOHEHMOMY,
«HaseaHue ugemay, «fpusazamesibHoe CO 3HadyeHUeM usema», «4gemoegoe rpu-
JlazameribHOE», KOTopble BCTpeyvatoTcs B paboTax E.B. PaxunuHoii (2000). K npu-
Mepy, Bblpa)KeHne NOHATUS KPacHbIU B aHITIMNCKOM S13blke MOXHO BCTPETUTb Kak B
CMOBOCOYETaHNAX, Tak U B MOHOBepOarnbHbIX TepMuHax. B ogHux cnoBocoveTaHu-
SIX MOHATME BblpaXKaeTCca B KadecTBe rfpuniazamernbHoz2o (blood cell — kpacHoe
KpossiHoe meribye, red marrow — KpacHbIlU KOCMHbIU Mo32), B OPYrnX UrpaeT ponb
cylecTBUTENBHOrO (rubeola / kpacHyxa, redness) / KpacHoma.

Henb3sa He cornacutbes ¢ MHeHvem C.B. BbekuweBomn, 4TO KOHUenTyarbHbIN
aHanu3 HeKOTOpbIX BUAOB KOXHbIX 3aboneBaHui, penpe3eHTUpyeMbIX KONOpUCTU-
YecKMMU TepMUHaMU po3oesblie yepu, YépHble yepu, bernbie y2pu, NO3BONUN Bbl-
ABUTb NepudepuiiHyto cemy «codepxaHue rpobku yeps». lNpobka 4épHoz20 yeps
cocmoum U3 Xupa, po2o8bix YewyeKk U nbinu; 6ernoeo yeps — 803HUKaem &criel-
cmeue 3aKyropKu po208biMU Maccamu; po308ble yepu XapaKTepusylTcs fnycmy-
NE3HbIMU 8bIChINaHUSMU. BbiSIBNEHHbIE CEMaHTUYECKME KOMMOHEHTbI OTOXOECTB-
NSATCA C KOHUENTyanbHbIMW NPU3HaKaMm, a KONIopucTU4eckass HOMUHaLMS CITYXXUT
B [aHHOM criyyae Ansa anddepeHumanm KNMHUYECKUX NPU3HAKoB, a He TOMbKO
ANA BU3yanbHOro pasnnyeHus o6 beKkToB.

Takum o6pasom, Hambonee ygayHbiM, o MHeHuto [.H. Bopucoson, asnsaeTcs
TEPMUH «KOMTOPOHUM» (naT. color «ugemy» + rpev. onym «umsi»), KOTOPbIA MOXET
ObITb NPUMEHEH Ansi 0603HAYEHUS Ha3BaHWI MOOLIX LBETOBLIX OTTEHKOB (B TOM
yncne n axpomatumyeckux) [5, c. 36].

3akntoyeHue. CrnocoBGHOCTb pasnuyaTth LBeTa COCTaBMseT CYLECTBEHHYHO
YacTb BO3MOXHOCTEW 3pUTENbHOrO BOCNPUATUS Yenoseka. LiBeT cBa3aH ¢ Bocnpu-
ATUEM OKpY>KatoLLLero Mnpa, UCrnonb3yeTcs B HayKe, TEXHUKE, MeavumnHe u 1.n. 3710
onpegensieT MHTepec K nNpobrieMe uBeTa M ero BOCMpUATUS npeacTaBuTensMu
pa3HbIX Hayk. EcTecTBeHeH NUHrBUCTUYECKMI MHTEpec K npobreme ysemoobo-
3Ha4yeHUU: BO-NEPBbIX, SKCTPaNMHIBUCTMYECKME MO3MUMM LBEeTa, CyLlecTBylolne
B NPUpPOAE, OTPaXaloTCa U B A3bIKOBOM CUCTEME; BO-BTOPLIX, U8EMOOBO3HaYeHUs
npeacTaBnsaT COBON CpaBHUTENBHO KOMMAaKTHYKO W NErko BblAENUMYIO fekcude-
CKyt0 rpynny, B KOTOPOW oTpaxaeTcs 0ObeKkTUBHOe pa3Hoobpasve LIBETOBbIX TEH-
aeHuuin. pynna cnos, obo3HavaroLwan yeem, OenuTca Ha ABe noarpynnbl: axpo-
Mamu4YecKux U XpoMamu4eckux usemos. B a3blke MeanLuHbl 3Ha4YEHWS LBETOBbIX
CMOB PasnuyalnTcs Mo BblpaXeHWo, OTTEHKY, accouuaumm.
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ON THE ISSUE OF MOTIVATION FOR THE FORMATION OF THE FAMILY
ANTHROPONYMICON OF TOLSTOY'S NOVEL " ANNA KARENINA»

Gorlova Galina N,. Candidate of Philological Sciences, Astrakhan State
University, 410056, Russia, Astrakhan, 20a Tatishev st., e-mail: alexgalin@mail.ru.

In this article, the author attempts to consider some aspects of the anthropo-
nymic system of the novel by L.N. Tolstoy "Anna Karenina".

Keywords: art literature, onomastic, literary proper name, literary name of
own literary name, art anthroponym
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